
 

 

Consignee: Shanghai Electric Co., Ltd. 

受付できない場合の記載例について 

 

下記の場合は書類を受理できませんので、作り直したうえでご申請ください。 

 

 

 

 
1.Exporter 

 
CERTIFICATE OF ORIGIN 

Issued by 

The Tokyo Chamber of Commerce & Industry 

Tokyo, Japan 

 

2.Consignee 

 
※Print ORIGINAL or COPY 

3.No. and date of Invoice 

 

4.Country of Origin 

 

5.Transport details 

 
6.Remarks 

7.Marks,numbers, number and kind of packages; description of goods     8.Quantity 

 

9.Declaration by the Exporter 
The undersigned, as an authorized signatory, hereb y decla rers that the above-mentioned goods were produced or 

manufa ctured in the country shown in box 4.  

 

   Place and Date: Tokyo                                           

 

 

(Signature) 

 

(Name)  

10.Certification 
The undersigned hereb y certifies, on the basis of relative invoice and other supporting documents, that the 

above-mentioned goods originate in the country shown in box 4 to the best of its knowledge and belief.  

 

The Tokyo Chamber of Commerce & Industry  

Certificate No. 

 
 

 

 

 

2-2, Marunouchi 3-chome, 

Chiyoda-ku, Tokyo, Japan 

100-0005 

J APAN 

ORIGINAL 

FROM TOKYO, JAPAN TO SHANGHAI, CHINA 

TOSHO CORPORATION 枠に文字がかかった場合 

記載禁止欄に記載した場合 

証明書の文言に 

文字がかかった場合 

所定の欄からはみ出して 

記載した場合 

所定の記載欄以外に 

記載した場合 

汚れや破損がある場合 

不要な罫線等が印刷 

された場合 

署名が証明欄の文言・他の

記載事項にかかっている 

または欄外にはみ出した 

場合 


